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Humaniteta, 
Črtica. Spisal Fr. Dol inčan. 

lotel je prosvetc , omike, napredka! . . 

Stolet ju brato l jubja in l judomilosti . , 

Zlati vek! . . 

IIa, lia! 
+ i * 

N a j d r z n e j š e fan ta am a gori je sanj a vi h p r c k u c u h o v se i z p o l n j u j e j o ! 

O Zola, k j e si zaostal s s v o j i m i idejami, ki jili razvi jaš v d r u g e m 

delu svoj iii štirih » E v a n g e l i j e v « ! , , V s e to, o čemer sanjariš, imamo 

že d a v n o ! In napravi lo sc je vse lepše, vse e n o s t a v n e j e , n e g o si 

domišl jaš til T u ni bi lo treba nikakih novih iznajdb, tu ni bi lo treba 

ni kaki li prevratov, n ikakih b o j e v — vse jo doseženo na mah! S a j se 

je bi lo treba s a m o spomniti , da ima č l o v e k srcc, čuteče , l jubezni in 

usmil jenju d o s t o p n o s r c e ! . . Tn tega so se spomnili mogotc i , s p o m n i l i 

tisti, ki i m a j o v rokah moč, vlado, s rečo n a r o d o v ! , , K a r deževalo 

je z a k o n o v in o d r e d b v pr i log in basen d o tistih d o b brezpravnih, 

kr iv ično in brezsrčno izkoriščevanih trpinov! . . Bolniško zavarovanje , 

zavarovanje proti n e z g o d a m , z a v a r o v a n j e za starost. o n e m o g l o s t 

ko l iko l judomil ih naredb, koti k o hasnovitih n a p r a v ! , , L a k o t a , b e d a , 

obupnost — k a k o so bezale vse te pošasti! . . K a k o r temne s e n c e 

so sc razpršile pred solnčno svet lobo! Trhla, izsesana trupla sto-

tisoče v revnih sužnjev j e prešini lo n o v o ž i v l j e n j e ; veli, bledi obrazi 

so pordeli ; b o h o t n o st isnjene u s t n i c e so sc odpr le in zatrepetale v 

bl aženem smehljaju. — - S a j ni bi lo ni k a k e skrbi več za pr ihodnost , 

saj j c bila nastopila nova doba, d o b a brato l jubja , l judomilost i , e n a k o -

pravnosti in enakosti - zlati v e k ! . , 

+ * 
* 

Jože V r a n k a r j c ležal bolan na svoji revni postelj i . Čutil se je 

žc dal je časa s labega, naposled pa je o m a g a l . 

N o , to ni bi lo nič č u d n e g a spr ičo napora, s kater im je delal 

dan na dan, delal *ato, d a je mogel p o š t e n o preživljati sebe, s v o j o 

ženico in edinega otroka, ki mu ga je bil L o g dal. Imel jc sole 

štiriintrideset let, a n j e g o v o telo je bi lo suho, velo, i zmučeno. P o g l e d 

n j e g o v e g a očesa je bil mrkel , moten, k o z a n j e g o v i h lic brezbarvna 

in nagubana. V s a k d o bi ga bil imel /a m n o g o starejšega, n e g o j e 

v resnici bil. T e g a kr iv je bil trud pa nezadostna hrana, p o m a n j -

kanje vsega potrebnega! . . 
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Bil j e premogokop. Kaj se pravi prebiti dan na dan po deset 
ali Šc več ur v zaduhlih, brezzračnih podzemskih rovih, ve samo 
tisti, ki je kdaj ze okusil kaj takega. Pri tem pa še napenjati svoje 
moći, vihteti kramp, dvigati težko premogove kepe! . . Delati na 
zemskem površju, kjer se život koplje v čisti solnčni luči, kjer dihajo 
pljuča sveži zrak ter srkajo iz njega krepil ni, poživljajoči kisik, to 
že gre! Ali pod zemljo , . . ah, to je druga reč! , , 

Pri njem pa je prišlo v pošte v se nekaj drugega. Hodil j e 
namreč vsak dan domov in z doma, a premogovnik je bil dve dobri 
uri oddaljen od njegovega domovanja! Poleg vsega torej še štiri ure 
hoje na dan! , , Ta jc bila huda, zelo huda, a prediugačit i se ni 
dalo nič na tem. Ločiti se ni mogel od svoje borne koče, dediščine 
svojih staršev, a da bi bil črez teden ostajal k je v bližini premogov-
nika, mu tudi ni dopuščalo srce. SkoprneJo bi mu biki po ljubljeni 
ženici in dragem otroku. Moral ju je videti vsak dan, moral Tudi 
bi bilo stalo preveč, ako bi bil zase zajutrkoval in večerjal pa šc pre-
nočišče plačeval! . , Koliko pa bi mu bilo ostalo potem od zaslužka?.. 

Zato je raje vstajal na vse zgodaj in vračal se pozno na večer 
domov. Zjutraj pot ni bila težavna, ker jc vodila navzdol in ker jo 
je nastopil kolikor toliko spočit, Ali zvečer, ko je bil po dnevnem 
delu že ves utrujen in je moral lest i navkreber, sc mu j ti pač vzbujala 
včasi želja, da bi mogel zamenjati svojo kočico s kako drugo v 
dolini k je . . . Toda ne, nc, /л ves svet bi nc bil dal te svoje koČice 
in malega vrtca v njenem ozadju! , , Ah, kako mu je bilo srcc pri-
raŠčeno na te stare, prepercle deske, ki so tvorile njegov dom, kako 
se mu je, kadar jc bil z doma, tožilo vedno po revni grudi zemlje, 
ki jo j c imenoval svojo! , . Kadar jc odhajal, je dostikrat samo radi 
tega dr evil navzdol, da je imel potem še časa, ustaviti se malo in ozreti 
se nazaj! In kaku mu je srcc utripalo, če je videl, da so zatrepetali prvi 
solnčni žarki ob slemenu njegove s slamo krite strehe, kako se je 
čutil srečnega, zadovoljnega, navzlic temu, da jc imel težko deto 
pred sabo, navzlic temu, da j ti nosil tako borno kosilcc v robcu zavito 
s sabol Da, nekak ponos ga jc navdajal pri takih prizorih! Ali 
mar ni nebeško sotnee njegove kočico isto tako zlati [o kakor pro-
strane in visoke palače mestnih bogatinov? Ni stala mar njegova 
kočica. celo na lepšem prostoru nego marsikateri dragocen grad ? . . 
In česa je p o g r e š a l ? . . Ali ni imel ljubezni vredne žene in zdravega, 
dobrega otroka! . Alt, koliko bogatašev ga je v tem oziru lahko 
zavidalo, koliko imenitnikov ni okusilo nikoli tiste sladkosti, ki jo 
j c okušal vsak dan v ljubezni oni . . 
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T a k e misli so ga krepile, n a v d a j a l e ga s p o g u m o m in n e k o 

č u d n o m o č j o , da se ni čisto nič bal težkega tlela, ki ga j c č a k a l o . . 

In zvečer, k o sc jc vračal zopet , so ga iste misli bodri le , da 

jo spešil s v o j e korake, podžigale ga, da j c o b v l a d a l trud, ki ga j c 

hotel s k o r o premagati . K a k o so j c za veselil, kadar je uzrl d i m nad 

d o m a č o streho, naj so jc žc leno plazil ob n j e j ali pa dv iga l sc 

kakor prozoren, v išnjevkastobel s teber naravnost gori proti j asnemu, 

zvezdnatemu nebu. In k a k o prijeten ćut ga je objel , k a d a r j c od 

daleč zagledal s v o j o k o c i c o , obl i to od mile lunine s v e t l o b e I . . Zde la 

s t: mu j c k a k o r i/, č istega srebra, zdela se mu j c k a k o r začaran 

gradič, k j e r ga j c čaka la rajska o m a m a , sladki poč i tek v o b j e m u 

l jubl jene, pridne, zveste žene! . . 

T a duševna stran n j e g o v e g a ž i v l j e n j a j e vzdrževala n j e g o v f.ivot, 

dajala mu o p o r o v težki borbi za obstanek, v b o j u s Škodl j iv imi 

vplivi n j e g o v e g a v s a k d a n j e g a posla. T o d a naposled so mu začelo 

telesne moči vendarle prsati , naposled j c začel uvidevati , da s si lo 

no opravi nič več, tn n e k e g a jutra sc j c zgrudil nazaj na postel jo , 

s k a t e r e se j t: bil poskusi l dvigniti . . . 

»Ali , k a k a sreča, da sem zavarovan!« je pravil svoj i ženi, ki 

se jc s skrbnim o b r a z o m sukala o k r o g n j e g o v e g a ležišča. »Vidiš, da 

nisi imela prav, k o si sc jezi la zaradi tistih o d t e g l j a j e v ! . . Z d a j se 

b o d o d o b r o izplačali! . .« 

»Bil j c s k o r o vesel, da je obolel , t a k o prijeten Čut ga j e nav-

dajal ob misli, da se posJuži lahko iste udobnost i , k a k o r so si j o 

privoščili drugi bogate jš i l judje, k o so bili bolni. Na r a z p o l a g o mu 

j c zdravnik, ki ga še k m e t j e ne k l iče jo v hišo, a k o ni s k r a j n e sile; 

brezplačno mu b o d o moral i dajati tudi zdravil , ki so n a v a d n o tako 

zelo draga! . . A h , k a k a dobrota , k a k a d o b r o t a ! , . V r h u v s e g a pa 

mu gre še denarna p o d p o r a iz bolniške b l a g a j n e prvi denar, ki 

g a prejme, ne da bi se mu bilo treba truditi k r v a v o zanj! , . 

Nikdar ni holet imeti o p r a v k a z rovarj i , n ikdar še se ni bil 

udeležil k a k e stavke, zda j pa, k o j c imel biti deležen sam blagot 

l judomil ih z a k o n o v , ki so se bili uvel javi l i na korist delavstvu, že 

ce lo ni utncl, k a k o se m o r e j o nahajati m e d delavci še nezadovol jnež i . 

Zdelo ze mu je, da n i m a j o prav n o b e n e g a v z r o k a več, pritoževati 

se. Beseda »anarhist« m u jc bila o d n e k d a j zoprna, a zdaj je na-

ravnost črtil l judi, ki so se nazivali t a k o in ki so bili nasprotniki 

s e d a n j e g a reda, v k a t e r e m j c biio vendar tako iepo o s k r b l j e n o za 
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v s a k e g a p o š t e n e g a č l o v e k a ! On jo bil hvaležen, i/, srca hvaležen 

vse to n o v e n a r r d b e in o d r e d b e , ki so jih bili izumili in uvedli da-

loko vidni, plemenit i m o ž j e , in Čutil se jo srečnega v zavesti , da je 

p r e s k r b l j e n /a bolezen in da sin preskrb l jena žena in otrok , akti bi 

so n j e m u pripetila k a k a nezgoda 

» p a k a j naj storim r« gn vpraša žena, k o j i j c bil n a t a n k o raz-

ložil veliki p o m e n in ve l iko d o b r o t o zavarovanja . 

»Dol i stopiš danes — ti in naznaniš pri bolniški blagajni , da 

sem bolan. Zglasiš so tudi pri zdravniku in ga naprosiš, dn pride 

pogledat d o mene, no in p o t e m s e v e d a denarja ti ne b o d o 

naprej dajali, a meni bi sc pr i leg lo malo b o l j š e hrane! . .« 

» S e v e d a bi se ti pri leglo in moraš jo dobit i !« 

»I Itn, l a h k o r e č e n o •• - toda, ali r a j i ščemo self na p o s o d o ! , . 

K d o ve, k a k e oderuške obresti bi morali plačati! . .« 

»Tisti stari denar, veš, ki s o m ga d o b i l a |JO materi , v z a m e m s 

s e b o j ! . • « 
» Š k o d a ga jc! , « 

»Niči , . R e k l a sva, da b o d e za k a k o silo, K o , č e jo pa tako, 

kakor pr ipoveduješ ti, so nam posebnih stisk ni treba več bati . . .« 

»Imaš prav! . • K a r vzemi, naj b o v b o ž j e m imenu! . .« 

In P o l o n a sc je začela z n e k a k o svečanim o b r a z o m oblačit i v 

praznično o b l e k o . . - Poznalo so ji je , d a so prevzeli tudi njo po-

dobni čuti, k a k o r so navdajal i n jenega moža . . . Hila je n e k a m mirna, 

z a d o v o l j n a . . , Zdelo so ji je , kakor bi se bile njeno razmere hi-

poma predrugači le , k a k o r bi no bila danes več tista u b o g a k o č a t i c a , 

na k a t e r o so š e v č e r a j zrli tako p o m i l o v a l n o l judje, čutila se jo 

zdaj n e k a k o e n a k o ženam takih mož, ki so imel i k a j p o d palcem. 

Poslovila se jo od moža in otroka in ponosi tili k o r a k o v je na-

stopila pot . . . 
* * t 

» A t e k , k a j ne, da b o m tudi jax jede l meso?« to vprašanje jo 

bil petletni Fruncek ze n e š t e t o k r a t z a s t a v i l s v o j e m u bolnemu očrtu. 

T a pa ga j c v s a k o k r a t pogladil s s v o j o t repeta jočo d e s n i c o po glavi 

in mu d o b r o v o l j n o d e j a l : » S e v e d a ga boš, kar molči !« . . . 

Po v a k e m t a k e m zatrdilu o č e t o v e m pa jo šel F r a n c o k v v e ž o 

k materi , ki je z važnim o b r a z o m stala pri ognj išču ter pazila, da 

b i no ski pela juha. S e m t e r t j a jc podregala malo z burk l jami v poč 

ali pa pretresala s prsti na lesenem k r o ž n i k u za z a k u h o pr ipravl jene 

b lekcc , m e n d a zato, da ne bi sc prisusili drug na drugega, a p o t e m 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Zbašnik, Fran (Fr., Dolinčan). Humaniteta. 1902, Ljubljanski zvon 

Kr. DolinČan: Ilumanitpta. 

je i/nova vpi la k o m o l c c desne roke o b levico, k a t e r o si je bila 

položi la Črez pas, ter podpira la si svoj resni obraz. V i d e l o so ji je . 

s k o l i k o skrbnost jo g l e d a na to, da bi bi lo k o s i l o pr iprav l jeno v 

vsakem oziiu tako, k a k o r se spodobi . R e s n o pa se j e držala morda 

tudi iz tega vzroka, k e r so jo d o c e l a zavedala n e n a v a d n e g a mo-

menta - - kaj t i da se j e pod njih uborno streho, p o d katero jo 

nedosta ja lo od časa do časa ce lo p o t r e b n e g a kruha, kuhalo na de-

lavnik meso, j e bi lo n e k a j tako izrednega, da so ji jo zdelo, k a k o r 

Iii sf* bi le začele hipoma izpolnjevati n j e n e tihe nade, ki jih jo goj i la 

včasi, k a k o r bi so bile n e n a d o m a ti resnici le vse tiste razkošne n jene 

sanje o lepši b o d o č n o s t i , katerim so j e s trepetajočim srcem vdaja la 

v samotnih urah , , , 

T u d i F r a n c e k jo si ti til nekaj , tudi on jo čutil instinktivno, da 

so pričenja v njih koči n e k a j k o t n o v o ž iv l jenje . . . . P o n o s n o jo 

stopical po vegastih ilovnatih <leh, K a d a r pa se jo te^a naveličal , jo 

stopil 1; ognj išču bliže matere, vprl d e s n o n o g o o b k o l o n o leve tet1 

tako na otii nogi s to ječ motri l p o č e t j e mater ino , . , V č a s i pa se 

mu jo zvodonilo v ustih, pogoltni l je sli 110 in vprašal : 

»Mama, ali bo kmalu k u h a n o meso r« . . . 

» K m a l u . . . kmalu 1« je čul v o d g o v o r , a n jemu so jo vso to 

/(.loto č u d o v i t o počasno. 

D a se godi pri V r a n k a r j e v i h n e k a j p o s e b n e g a , sr> pa morali 

d o m n e v a t i tudi po sosednj ih hišah, kajti hkratu so je bila pritepla 

in je obsula vež ti a vrata nela tol[>a satnosra jčnikov in b o s o p e t c e v , 

ki so vsi z odprtimi usti strmeli proti ognj išču, Nemara , da j c ne-

navadni duh, ki j c prihajal od ondi , ščegotal njih zdrave, o b č u t n e 

noske, F r a n c e k pa j e b r ž porabi l pri l iko, ki se m u je ponudila, in 

pobahal se jo proti zbrani družbi: 

»Mi b o m o danes pa m e s o jedl i l« 

»Zakaj par« ga vpraša eden izmed o b i s k o v a l c e v . 

»Zato, ker so atek bolni !« 

» K a d a r b o d o naš atek bolni, b o m o mi tudi m e s o jedl i , k a j ne, 

N e ž k a r « se odreže spet oni, p o z v a v s i o b e n e m s v o j o sestrico za 

pričo, d a bi zadobi le t a k o n j e g o v e b e s e d e tem v e č vere in ve l jave . 

»In pri nas tudi, pri nas tudi!« se ogtasi več gr l kar hkratu 

in brez d v o j b e si vsi ti modr i jančki v s v o j e m n e d o l ž n e m e g o i z m u 

niso želeli ta hip nič bol j , n e g o da bi j im »atek« obolel , s a m o zato, 

da bi tudi eni meso jedli, 

Franck u pa ni bi lo prav, da b i m u vsi ti postali tako enaki, 

in s tekel je k očetu in v p r a š a l : 
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» A t e k , ali b o m o m i z d a j z m e r a j m e s o j e d l i ?« . . -

O č e p a s c j e b r i d k o n a s m e h n i l . N j e g a j e ž e n e k o l i k o z a p u š č a l 

p r v o t n i o p t i m i z e m . N i fee b i l o n a m r e č s t e k l o d o z d a j v s e t a k o , k a k o r 

j o p r i č a k o v a l in k a k o r j e mis l i l , d a j e u p r a v i č e n p r i č a k o v a t i . Ž e n a 

so j o b i l a v r n i l a s i c o r г l e p i m k o š č e k o m g o v e d i n e d o m o v in tudi 

v i n a ni p o z a b i l a p r i n e s t i , das i j c o n ni bi l s p o m n i l n a to , t o d a n o -

v ico , ki j i h j o p r i n e s l a s s e b o j , m u n i s o nič k a j U g a j a l e in z a g r e n i l e 

s o m u ž e n a p r e j v s a k u ž i t e k . 

P r i b o l n i š k i b l a g a j n i s o bi l i s p r e j e l i n j e n o n a z n a n i l o , d a j e m o ž 

b o l a n , z j a k o d v o j e č i m s m e h l j a j e m . S c m a n j z a d o v o l j n a s e j o v r a -

č a l a o d z d r a v n i k a . 

:>Ka-aj ? . . . B o l a n j e ? . . . K a j m u p a j c r« . . . 

»T k o b i j a z v e d e l a ! P r o s i l a b i , d a bi . 

»Mh, k a j p a k ! . . K a d a r so b o k d o zmis l i l , p a b o m letal g o r i 

v £0]"c!« . . . 

» A l i p r o s i m v a s , s a j s t o v e n d a r p l a č a n i za t o ! * 

» S e v e d a ! . Jaz ž c v e m , za k a j in k a k o s e m p l a č a n ! 

T o r e j k a j p a p r a v i , k a j m u j e ? . , . A l i tož i k a j ? . .« 

» O h , k a j n e b i tož i l ! , , V e s j e n e v e č e n in s l a b ! V s e 

m u j e o d p o v e d a l o in inrazi g a ! « 

» S a j s e i n v e d e l , d a n e b o nič p o s e b n e g a ! , Z a p i s a l m u b o m 

n e k a j ! . . . D o b i l i b o s t o p r a s k e v l e k a r n i in to n a j j e m l j e v s a k e tri 

u r e p o e n e g a , p a b o k m a l u d o b r o ! . . .« 

S t e m j e b i l o o p r a v l j e n o . 

A n j e m u p a se z d a j n i k a k o r ni h o t e l o v z b u d i t i z a u p a n j o d o 

z d r a v i l , k a t e r a mu je b i l z d r a v n i k z a p i s a l , n e d a bi g a b i l v i d e l in 

p r e i s k a l p r e j . In b i l o m u je n e k a k o č u d n o , č u d n o pri s r c u 

* * 
* 

» O h , s o l n c a , s o l n c a si ž e l i m ! « j e v z d i h u i l n e k e g a d n e b o l n i k . 

» Č e b i m e e n k r a t p r a v s o l n c e p r e g r e l o , p a b i b i l o m o r d a 

b o l j o ! . . . P o m a g a j m i , p o m a g a j , P o t o n a ! , . , . S t o l m i p o s t a v i 

v e n k a j p r e d v e ž o ! . . . P o k o n c u so b o m ž e d r ž a l k a k o . . ,« 

Z v e l i k o t e ž a v o g a j e s p r a v i l a z o n a p o d m i l o n e b o . T a m j c 

s e d e l in s e n a s l o n i l s h r b t o m n a l e s e n o s t e n o , ki j e b i l a v s a p r e -

g r e t a o d v r o č i h s o l n č n i h ž a r k o v . o 

Bil j e p r e l e p p o l e t n i d a n , p o l n v e s e l j a , p o l n ž i v l j e n j a . P o z r a k u 

j e p l e s a l o n e b r o j n o b i t i j , d a j o v s e m i g l j a l o in m r g o l e l o p r e d o č m i ; 

p o tleli p a je g o m a z e l o v s e p o l n o ž u ž e l k ; r a z n o v r s t n e g o s e n i c c s o 

s e p l a z i l e in z v i j a l e p o p r a h u , m r a v l j i n c i s o h i te l i s e m ter t j a in h r o š č i 
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v s a k o j a k e velikosti so z nervozno nagl ico drcvili iz kra ja v k r a j ; 

ptiči so vzlctavali , metulj i sc podili in lovili preko pisanih travnikov 

vse, vse j c živelo in se veselo g ibalo . , . 

O d otroških let ni imel več prilike, da bi bil o p a z o v a l to živ-

l jenje, iti čudno, zdaj j c zadobi lo vse to, kar je videl o k r o g s e b e , 

zanj čisto poseben p o m e n , pomen, ki ga poprej ti iti slutil ni! V i d e l o 

se mu je hkratu, da tudi p o č e t j e vseh teh neštetih drobnih ž ivalc 

ni s lučajno, da ima t e m v e č vsako teh biti j svo j s m o t e r , svo j ril j 

tako n e k a k o k a k o r č l o v e k ; da je v s a k e m u p o s a m e z n e m u odkazrma 

posebna pot, katero hodi; o d m e r j e n a natančna naloga, katero vrši 
v 

in izpolnjuje! . . , Č u d o v i t o slično sc mu j e zdelo ž i v l j e n j e teh pod-

rejenih bitij č l o v e š k e m u ž iv l jenju! Al i se niso sreča vala in križala 

pota teh živalc baš tako, k a k o r se kr iža jo in s r e č a v a j o č l o v e š k a 

potar In ni bita It tudi usoda teli drobnih bitij v marsičem zelo 

zelo p o d o b n a č loveški u s o d i : . . . Knemu se post eči to. po č e m e r 

stremi, drugemu nc! . . , Videl jo dva metul ja boriti se za l jubezen 

•-- eden j e zmagal , drugi se j c moral umaknit i , , , l ' o steblu n e k e 

rastline j e plezal majhen, črti hrošč, hoteč dospeti do c v e t a , a pri 

vrhu se je v e d n o nekam zadel in vse le j j e padel nazaj, I'riše! pa jo 

drug, in ta je žc v p r v e m n a s k o k u doplezal svo j cilj , . . V s e tako 

kakor pri l judeh 1 In še sto in sto p o d o b n o s t i je nascl! , . , V enem 

oziru pa so se mu zdele tc neznatne s t v a r c e ce lo srečnejše od člo-

veka! , . . V i d e l o se mu jc , k a k o r bi se g iba le vse prosteje , n e g o 

se more gibati č l o v e k , in k a k o r bi bi lo vse to, kar so počele , pri 

njih s a m o p o j a v vesel ja do živl jenja . . T i s t e zunanje sile, kt j c 

dostikrat edino odloči lna za č l o v e š k o d e l o v a n j e , ni opazil tu nikjer! 

S a m o tiste živali, ki jih izkorišča č lovek, so n e k a k e vrste sužnji, 

k a m o r pa č l o v e š k a roka in n jegov razum šo nista segla, v lada l juba, 

zlata prostost! . . . 

In začel se j c izpraševati, ni li č l o v e k edin kriv, da je to l iko 

nesreče, tol iko krivice, tol iko nezadovol jnost i , to l iko nesk ladja in ne-

soglasnosti na svetu, in bi se I i ne dalo urediti v tem oziru vse 

lepše , . 

D o z d a j ni nikdar utegnil razmišl jevati , ali zdaj, k o j e preu-

darjal, so se mu poraja le misli, ki so m u bile s k o r o nepri jetne, ker 

so pretile izpodkopati vse n j e g o v e d o s e d a n j e nazore . . . V s i l j e v a l o 

se mu j c n e k o spoznanje , pred katerim ga jc obhaja l s k o r o strah , . . 

T e l jube stvarce b o ž j e so sc lahko dan na dan vesel i le m e h k e 

so lnčne toplote, in o n : . . . — A h , k a k o r bi solticc zanj ustvar-

jeno nc bi lo! , . , T o d a — ali ni nehva ležen? , - - X c uživa li tudi 

7Ljubljanski Zvon. $. XXrt. 1902. 39 

ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Zbašnik, Fran (Fr., Dolinčan). Humaniteta. 1902, Ljubljanski zvon 

1" r, Dolinčan: lluraaniteta. 

on zlatih solnčnih ž a r k o v ? . . . A l i ni u d o b n o to, da sedi tu in se 

g r e j e ? , . . 

P o z a b i l j e za hip, da j e moral obole l i prej in priti ob s v o j e 

TU oči, predno je postal deležen tc dobrote ! . . In ravno ga jc napol-

njevala zavest, da mu teče p lač i lo , dasi n e k o l i k o s k r č e n o , navzlic 

temu, da nc dela, z nek im prijetnim č u v s t v o m in z a d o v o l j s t v o m , k o 

g a v zdrami iz r a z m i k i j e van ja oduren krohot. 

»He, lic, lie! . . . l i c , he, lie! . . . A l i te i m a m ? . . . V i ž gn, 

viž ga, k a k o s e solnči, prav k a k o r k a k kuščar! l i e , he, he — 

lopov! - . . A l i sva s k u p ? . . . Si mislil, kaj nc da, da boš plenil 

b l a g a j n i c o ? . , . Pa jc ne bos! . . T o , lo (kazal пш j e med ka-

zalec in srednji k potaknjeni palcc) bos dobil ! D o b i l b o m jaz 

za pot, ker sem te talotili . He, he, lie1 .« 

S t r m e č je p o k u š a l hresčeci, porogl j iv i g las Pred njim j c 

stalo č l o v e č e zveriženih, tankih nog, a napetega trebuba in zabuh-

lega obraza - odposlanec bolniške b lagajne! N o b e n e besede ni 

mogel odvrnit i rta ta izbruh umazane podlost i , s a m o gledal je , gledal , 

k a k o r b i ne m o g e l doumeti , da je m o g o č e biti tako rcsnici in pra-

vici v obraz. O d g o v o r i l a je n j e g o v a žena, ki jc bila prihitela pred v e ž o : 

»Moj Bog, ali ne vidite, k a k š e n j e ? . , A l i se m u ne pozna 

na prvi pogled, da j c b o l a n ? . . , S a j se k o m a j p o k o n c u drži in 

so lnca si j c želel, solnca! Moj Bog, na solnee bo vendar šc smel!« 

O n e m u p a so se i z n o v a r a z b l i n i l a l i c a : 

» l i c , he, he, na solnee! , . Bolnik spada v poste l jo , p a n e na 

solnee, be, lie, he! . . . L e n o b o pase, l e n o b o ! .« 

T e besede ostudnega brezsrčneža so ga zadele šĉ  h u j e n e g o 

prejšnje? . . O n da bi pascl lenobo, ki j c trpel svo j živ dan, on, 

k i brc/, dela niti živeti ne bi bil mogel 1 . . N c , v e č j e kr iv ice bi 

mu ne bil mogel storiti ni tiče! . Dostikrat , ce se j c pr imeroma 

k r e p a k vračal iz p o d z e m e l j s k i h votlin, ga je pekla s k o r o vest, da se 

mu je zdelo , da ni delal dosti, da se ni trudil dovol j ! Bil j c v e d n o 

lega p r e p r i č a n j a , da i m a j o tisti, ki mu d a j e j o zaslužka, p r a v i c o do 

vseh n j e g o v i h moči ! . • - hnel jc vselej občutek , k a k o r bi bil k o m u 

k a j ukini, ako enkrat iz kateregakol i vzroka ni dovršil tol iko, k a k o r 

se j c bil namenil . I iii j e ponosen na t o , k a r jc storil, in vesel j e 

bil, a k o si je mogel reči, da je storil več n e g o drugi! . . -

Z d a j p a m u j c ta č l o v e k o p o n a š a l l e n u š t v o ! 

V r t e l o sc mu je pred očmi in pristopiti jc morala žena, da se 

j e oprl n a n j o 
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T o d a k d o bi se menil za besede t a k e g a č e l j u s t a č a ? ! Drugi 

b o d o p a m e t n e j š i ! , . . 
* * 

N a d e so ga varale. P o d p o r o so triu o d r e k l i in tudi zdravnika 

in zdravi la j e moral sam plačati , ker g a o d p o s l a n e c b o l n i š k e bla-

g a j n e ni bil dobi l v postel j i . Z a m a n j e klical LJoga na p r i č o , da 

delati ni m o g e l - smeja l i so se mu! 

Hotel se j e pritožiti, Sel j e k p o l i t i č n e m u o b l a s t v u . T a m mu 

j o mlad ar is tokratek z o s o r n i m o b r a z o m in k o m a j prikri t im s t u d o m , 

ki ga j e občut i l p r e d n j e g o v i m izsušenim te lesom, naznanil, da p o -

litična o b l a s t v a te stvari nič n e br igaj o. 

S t e ž a v o j e nato poz vedel, da se mu j e s p r i t o ž b o obrniti na 

razsodni rit vo-

A v razsodništvu so bili zopet l j u d j e , ki niso imeli nc trohice 

srca, nc iskricc l jubezni za d e l a v c a . P r o p a d e l j e tudi tam! . . . 

S e li m o r e še kam pritožiti , ni p o z v e d o val — o b u p a l j e bil 

nad p r a v i č n o s t j o sveta! V n j e g o v i g lav i pa so se p o r o d i l e h i p o m a 

Čudne misli, in n j e g o v o srce j e b i lo p o s l a l o kar hkratu vse d r u g o 

n e g o j e b i lo do tistih dob. V s e d r u g a č n o s o d b o j e imel z d a j o 

svetu . Z d a j j e vedri , da j e na s v e t u vse s a m o s leparstvo, in da vse 

te, n a v i d e z n o iz l jubezni d o d e l a v s k e g a s l a n u p o r o j e n e o d r e d b e niso 

d r u g e g a n r g o pesek v oči in d a so s a m o za to tukaj , d a so p o d 

p r e t v e z o č l o v e k o l j u b j a n o v e p i j a v k e z a s e s a v a j o v itak ze i/žeto 

truplo d e l a v č e v o ! . . . 

S p o m n i l se je , k a k o j e prišel n e k o č n a d z o r o v a t obrtni nad-

zornik r u d o k o p e . Ha, k a k o velik g o s p o d ! . . . K d o bi si bil upal 

stopiti preden j in ga n a g o v o r i t i ! In v e n d a r j e bil p r a v z a p r a v s a m o 

za to t u k a j , da bi bil pos lušal u p r a v i č e n e pr i tožbe d e l a v c e v ! . . T o d a 

k a k o ? S a j j i m j e b i lo p o d o d p u s t o m iz s lužbe p r e p o v e d a n o , n a g o v o -

riti g a ! , . , O k r o g p a ga j e vodi l n a č e l n i k p r e m o g o k o p n e d r u ž b e , a 

p o t e m šele, k o ga je bil po k n e ž j e pogost i l , p o t e m , k o so j e bil 

š a m p a n j c a in drugih dragih vin napil p vi n j e m . 

Se g a j c v idel t e g a nadzornika, k a k o so mu žarela l i c a , k a k o 

m u j c p u h t e l o v ino iz njih, in še ga j e cul, k a k o j e m i m o d e l a v c e v 

h o d e č s m e h l j a j e p o n a v l j a l : » V s e d o b r o , vso d o b r o , vse d o b r o ! « 

T i s t i k r a t j e smatral n j e g o v o s m e h l j a n j e za pr i jaznost ! . , . .Moj 

B o g , č e se tak velik g o s p o d .smehlja vpr ičo d e l a v c e v , čc nc zmrdava 

nad njimi, to j e že n e k a j ! , , , 

N o , zdaj j c v s o stvar umel d r u g a č e I . . . 
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